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PL
INSTRUKCJA ORYGINALNA (OBSLUGI)
Dalmierz laserowy

75-204 75-206
UWAGA: Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia,
nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje i zachowac¢ ja do
dalszego wykorzystania. Nieprzestrzeganie zasad
bezpieczenstwa zawartych w instrukcji obstugi moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia oraz by¢ przyczyna
obrazen ciata.

OSTRZEZENIE: Nie wolno patrzeé¢ bezposrednio w wiazke
Swiatta laserowego! Nalezy przestrzegac nizej podanych zasad
bezpieczenstwa:

« Nie wolno wprowadza¢ zadnych modyfikacji w urzadzeniu.

o Urzadzenie laserowe nalezy uzytkowa¢ zgodnie z zaleceniami
producenta.

* Nigdy nie wolno umyslinie kierowa¢ wiazki laserowej w kierunku
ludzi lub zwierzat.

* Nie wolno kierowa¢ wigzki $wiatta laserowego ku oczom oséb
postronnych i zwierzat. Promieniowanie lasera moze uszkodzi¢
narzad wzroku.

e Zawsze nalezy sig upewni¢ czy $wiatto lasera nie jest skierowane
na powierzchnie odbijajgce. Powierzchnia odbijajaca wiazke
lasera mogtaby woéwczas, odbi¢ takg wigzke w kierunku operatora,
lub osdb trzecich.

e Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na obstuge tego urzadzenia.
Trzymaj dzieci z dala od miejsca pracy podczas ustawiania i
uzywania urzgdzenia.

* Nieuzywany sprzet
niedostgpnym dla dzieci.

« Nie wolno wymienia¢ zespotu laserowego na urzadzenie innego

przechowywa¢ w suchym miejscu

typu. Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonane przez serwis

producenta.
e Urzadzenie zostato wyposazone w laser klasy 2 zgodny z EN
60825-1:2014.
PRZEZNACZENIE
Urzadzenie przeznaczone jest jedynie do uzytku
prywatnego. Moze zosta¢ uzyte do pomiaru odlegtosci jak
réwniez do pomiaru pola powierzchni i objgtosci.
Dodatkowo dalmierz posiada funkcje¢ pomiaru posredniego
(zgodnie z twierdzeniem Pitagorasa) ktéry pozwala na
obliczanie wysokosci lub odlegtosci. Pomiar dynamiczny
pozwala na wykonanie ciggtego pomiaru. Dodatkowo
urzadzenie wyposazone jest w automatyczng poziomnice,
dzieki czemu na biezaco umozliwia odczyt kata w jakim
znajduje sig¢ urzadzenie. Ponadto urzadzenie posiada port USB
dzieki ktoremu w tatwy sposéb mozna natadowaé¢ akumulatory
urzadzenia.

W czasie pracy nalezy dziata¢ scisle wedtug ponizszych instrukgji,
aby zapewni¢ jak najlepsze dziatanie urzadzenia. Zastosowanie
inne niz opisane ponizej jest niedozwolone i moze prowadzi¢ do
uszkodzenia produktu.

OBJASNIENIE ZASTOSOWANYCH PIKTOGRAMOW
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1. Uwaga promieniowanie laserowe!
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2. Uwaga promieniowanie laserowe — nie patrze¢ w wigzke

3. Przeczytaj instrukcje Obstugi, przestrzegaj ostrzezen i
warunkoéw bezpieczenstwa w niej zawartych.

4. Selektywna zbiorka

5. Do stosowania wewnatrz pomieszczen

6. Stopien ochrony

7. Certyfikat zgodnosci
8. Klasa lasera

9. Chroni¢ przed dzie¢mi

OPIS STRON GRAFICZNYCH

WYSWIETLACZ

1. Stan natadowania akumulatora

2. Kat

3. Laser wigczony

4. Punkt odniesienia

5. Maksimum

6. Dtugos$¢, powierzchnia, gtosno$¢, pomiar pitagorejski

7. Wyswietlacz pomocniczy

8. Minimum

9. Nagrywanie

10. Dzwiek

11. Linia podsumowania

KLAWIATURA

12. Wigcznik / pomiar

13. Dodawanie / punkt odniesienia

14. Odejmowanie / zmiana jednostki pomiaru

15. Dtugo$¢, powierzchnia, gtosno$¢, pomiar pitagorejski,
dzwiek

16. Wytgczanie, usun

WYPOSAZENIE | AKCESORIA

1. Dalmierz

2. Kabel USB

3. 2 akumulatory AA typu NI-MH
INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

UWAGA: Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia, nalezy

uw;
wyi

aznie przeczytaé niniejszg instrukcje i zachowac¢ ja do dalszego
korzystania. Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa

zawartych w instrukcji obstugi moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia oraz by¢ przyczyng obrazen ciata.

UWAGA

Przeczytaj wszystkie instrukcje dostarczone z urzgdzeniem.

Nie usuwaj zadnych naklejek z urzgdzenia.

Nie wolno kierowa¢ wiazki $wiatta laserowego ku oczom oséb
postronnych i zwierzat. Promieniowanie lasera moze uszkodzi¢
narzad wzroku.

Nie wolno kierowa¢ promienia lasera w kierunku innych urzadzen
optycznych takich jak np. teleskop poniewaz moze to
spowodowac¢ powazne uszkodzenie wzroku.

Nie wolno wprowadza¢ zadnych modyfikacji w urzadzeniu.
Modyfikowanie urzadzenia we wilasnym zakresie moze
spowodowac narazenie na promieniowanie laserowe.

Ekspozycja na wigzke lasera klasy 2 jest uwazana za bezpieczng
przez maksymalnie 2 sekundy. Odruch powiekowy zwykle
zapewnia odpowiednig ochrone.

Zawsze nalezy sig upewni¢ czy $wiatto lasera nie jest skierowane
na powierzchnie odbijajgce. Powierzchnia odbijajaca wiazke
lasera mogtaby wowczas, odbi¢ takg wigzke w kierunku operatora,
lub oséb trzecich.

Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na obstuge tego urzadzenia.
Podczas ustawiania i uzytkowania urzgdzenia nalezy trzymaé
dzieci z dala od miejsca pracy

W miejscach publicznych jesli to mozliwe ostaniaj wigzke lasera
barierami i przegrodami, a obszar dziatania lasera oznacz znakami
ostrzegawczymi.

Nastepujace naklejki oraz oznaczenia sg umieszczane na
produkcie w celu poinformowania o klasie lasera dla wygody i
bezpieczenstwa uzytkownika.

Nie nalezy pozbywa¢ sie zuzytych baterii wraz z odpadami
domowymi. Nalezy sktadowa¢ zuzyte baterie w miejscach do tego
przeznaczonych.

Produkt ten nie moze by¢ utylizowany wraz z odpadami
domowymi. Nalezy zutylizowaé produkt zgodnie z przepisami
krajowymi.

Urzadzenie zostato wyposazone w laser klasy 2 zgodny z EN
60825-1:2014.

W przypadku uzywania baterii alkalicznych NIE WOLNO ich
tadowac¢. Nie wolno uzywac jednocze$nie w urzgdzeniu baterii



alkalicznych oraz akumulatorkéw aby unikngé wypadku. Kazde
uszkodzenie spowodowane tadowaniem baterii alkalicznych nie
jest objete gwarancjg. Producent nie ponosi z tego tytutu
odpowiedzialnosci.

e Urzadzenie moze sig¢ nagrzewa¢ w czasie fadowania, co jest
normalnym objawem, nie majacym wplywu na dziatanie
urzgdzenia ani jego zywotnos$¢. Nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od
tadowarki oraz usung¢ baterie/akumulatory jesli urzadzenie nie
jest uzywane.

* Jedli urzgdzenia nie mozna witgczy¢ lub brakuje ikony zasilania po
uruchomieniu urzadzenia nalezy natadowa¢ akumulatory lub
wymieni¢ baterie. W przypadku, gdy urzadzenie bedzie pracowato
bez akumulatoréw (na zasilaczu) bedzie wyswietiona migajaca
ikona zasilania(1).

* Do tadowania akumulatoréw nalezy uzywac zasilacza DC5V z 1A.
Port tadowania to port USB typu C. Zaleca si¢ korzysta¢ z
tadowarki do telefonu).

* Podczas procesu tadowania ikona baterii wyswietlana jest ikona(1)
naprzemiennie. Gdy proces tadowania zostanie zakorczony
wyswietlana ikona baterii bedzie miga¢ (1).

e Gdy dalmierz nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go w
petni natadowa¢. Urzadzenie taduj raz na sze$¢ miesigcy w celu
uniknigcia roztadowania baterii lub trwatego uszkodzenia.

WYMIANA BATERI AKUMULATOROW

* Aby oblokowa¢ pokrywe baterii, przesun jej gorng czes¢ w dot.
Pokrywa powinna $cisle przylega¢ do urzadzenia, nalezy ostroznie
odchyli¢ ja od gornej strony.

e Wibz 2 nowe akumulatory typu NI-MH wielkosci AA, zwracajac
uwage na ich prawidtowg polaryzacje.

e Nalezy zamkna¢ pokrywe baterii, nastgpnie zablokowa¢ jg

przesuwajgc gorng cze$¢ pokrywy w gore.

e W produkcie nalezy stosowa¢ akumulatory typu NI-MH. Do
fadowana nalezy uzywa¢ dotgczony kabel USB. Urzadzenie
mozna tadowac korzystajac z pomocy komputera, zajmie to jednak
wiecej czasu.

WLACZANIE | WYLACZANIE URZADZENIA

Wiaczanie dalmierza

Krétko nacisnij pnzycnsk (12), aby witgczy¢ urzadzenie, laser jest
gotowy na pomiary. Ekran jest pokazany na rysunku A. Laser
automatycznie wytgczy sie jesli nie wykonasz zadnej operacji w ciggu
30 sekund.

Wyiaczanie dalmierza

Nacisnij przycisk (16) i przytrzymaj przez 23 sekundy, aby
wytgczy¢ urzadzenie. Laser automatycznie wytgczy sie jesli
nie wykonasz zadnej operacji w ciggu 180 sekund.

Zmiana punktu odniesienia

Dtugie naci$nigcie przycisku (13) zmienia punkt odniesienia.
Sa trzy punkty odniesienia, tyt dalmierza (c), $rodek (b) oraz
przod (a). Domysinym punktem odniesienia urzadzenia jest
koniec.

Mesevssnnsnenly
—a

Ustawienie jednostki

Nacisnij i przytrzymaj przycisk (14) przezminmum 2 sek. ,aby
wejs¢ do trybu ustawienia jednostki miary, ktéry moze zresetowac
aktualng jednostke miary. DomysIna jednostka to 0,000m. Do
wyboru jest 5 jednostek (0.000m/0.000ft/0.000in/0 /0' 0" ).

Dzwigk WE./WYL.
Nacisnij przycisk (15) i przytrzymaj przez 23 sekundy, aby wigczyc¢/
wytgczy¢ brzeczyk. Gdy na ekranie pojawi sie ikona (10) i ustyszysz
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LJpikniecie”, brzeczyk jest wytgczony; kiedy znika ikona (10) i
uslyszysz ,piknigcie”, brzeczyk jest wigczony.

1. Pomiar kata

Informacja o kacie X/Y jest wyswietlana na
gornej czesci ekranu, a zakres pomiaru kata
XY wynosi od -90,0° do +90,0°. Gdzie
kierunek

X to przod i tyh, a kierunek Y to prawo i lewo.

Pomiar pojedynczej odlegtosci:

o Nacisnij przycisk (12) , aby wej$¢ w tryb pomiaru i wiaczy¢ wigzke
lasera. Naci$nij przycisk (12) ponownie, aby wykona¢ pojedynczy
pomiar dtugosci, nastepnie zmierzony wynik zostanie wy$wietlony
W wierszu podsumowania.

Pom|ar ciagly:

Nacisnij przycisk (12) przez 23 sekundy w trybie pomiaru
pojedynczej odlegtosci i wejdz w tryb pomiaru ciggtego.
Maksymalna i minimalna odlegto$¢ jest wysSwietlana w
dodatkowym obszarze, a obecny wynik wy$wiettla si¢ w wierszu
podsumowania.

e Krotko nacisnij przycisk (12) aby zatrzyma¢ pomiar i wyswietli¢
dane. Krétkie nacisnigcie przycisku (16) aby wyj$¢ z trybu pomiaru
ciggtego.

Pomiar powierzchni:

« Nacisnij przycisk (15) , aby wej$¢ do Pomiaru Powierzchni, ikona
(6) pokazuje sie po lewej stronie ekranu. Jeden z bokéw
prostokata miga na wyswietlaczu, postgpuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami dla pomiaru powierzchni:

« Nacisnij przycisk (12) raz, aby wyswietli¢ dlugos¢

e Nacisnij przycisk (12) ponownie, aby wyswietlic szerokosé
Powierzchnia jest obliczana i wySwietlana w wierszu
podsumowania.

e Nacisnij przycisk (16) , aby wyczysci¢ wynik i ponownie zmierz,
jesli to niezbedne.

« Nacisnij przycisk (16) , az nie bedzie

e Zzadnych danych na dodatkowym obszarze wyswietlacza.

e Nacisnij przycisk (16) ponownie, aby wyjs¢ z biezacego trybu i
powrdci¢ do trybu pomiaru dtugosci.

- J

Pomiar objetosci

o Nacisnij przycisk (15) dwa razy, aby wej$¢ do pomiaru objetosci,
ikona (6) pokazuje sie po lewej stronie ekranu.

e Jedna ze stron ikony na wys$wietlaczu miga, postepuj zgodnie z

instrukcjg ponizej do pomiaru objetosci:

Nacisnij przycisk (12) raz, aby uzyskac¢ dtugosé

Nacisnij przycisk (12) ponownie, aby uzyskac szeroko$¢

Nacisnij przycisk (12) po raz trzeci, aby uzyska¢ wysoko$é

Objetos¢ jest obliczana i wy$wietlane w wierszu podsumowania.

Nacisnij przycisk (16), aby wyczysci¢ wynik i ponownie zmierz,

jesli to konieczne




Nacisnij przycisk (16), az nie bedzie zadnych danych na
dodatkowym obszarze wyswietlacza.

Nacisnij przycisk (16), ponownie, aby wyj$¢ z aktualnego trybu i
wroci¢ do trybu pomiaru dtugosci.

. J

Posredni pomiar odlegtosci / Pitagorejski Pomiar

Istniejg cztery tryby pomiaru odlegtosci jednostronnej w tréjkacie
za pomoca twierdzenia Pitagorasa. Jest to wygodne dokonywanie
pomiaréw posrednich w ztozonym $rodowisku.

Posredni pomiar stuzy do pomiaru odlegtosci, ktérych nie mozna
zmierzy¢ bezposrednio, gdyz przeszkody zastaniataby wigzke
laserowg lub zadna inna powierzchnia docelowa nie jest dostgpna
jako punkt odbicia. Prawidtowe wyniki osigga sig tylko wtedy, gdy
katy proste wymagane do poprawnego pomiaru sg doktadnie
przestrzegane/odmierzone (Twierdzenie Pitagorasa).

' Uwaga:

1. Posredni pomiar odlegtosci jest zawsze mniej doktadny niz
@ | pomiar bezposredni. W zalezno$ci od zastosowania posredni
pomiar ma wigksze btedy pomiarowe niz sg mozliwe przy
bezposrednim pomiarze. Aby poprawi¢ doktadnos$¢ pomiaru,
zalecamy pomiar z pomocg statywu.

2. W pomiarze Pitagorejskim nogi statywu musza by¢ krétsze niz
przeciwprostokatna, albo na ekranie bedzie wyswietlany komunikat
JErr”. Aby zagwarantowaé doktadno$¢, prosze, upewnij sie, ze
wszystkie pomiary zaczynajg sie od tego samego punkt.

Pomiar Pitagorejski (2 punktowy)

Naciénij przycisk (15) trzy razy, az Pomiar Pitagorejski
(2-punktowy) ikona (6) pokaze si¢ po lewej stronie ekranu. Jedna
ze stron tréjkata na wyswietlaczu miga, postgpuj zgodnie z
instrukcja pnizej do pomiaru wyniku:

Nacisnij przycisk (12) aby uzyskaé¢ odlegtos¢ pierwszej linii,zmien
na ostatni kierunek obiektu od statego punktu pomiarowego.
Nacisnij przycisk (12) ponownie, aby uzyska¢ odlegto$¢ drugiej
linii. Wynik jest wyswietlany na wierszu podsumowania.

] - 2
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Posredni pomiar dtugosci

Nacisnij przycisk (15) cztery razy, az dtugo$¢ posrednia ikona (6)
pokaze sie po lewej stronie ekranu, kat X jest wyswietlany w czasie
rzeczywistym na gérze ekranu. Jedna strona prostokata miga na
wys$wietlaczu, postepuj zgodnie z instrukcjami, aby uzyska¢ wynik
pomiaru:

Nacis$nij przycisk (12) aby uzyska¢ kat X i odlegtos¢
przeciwprostokatnej, linie pionowe i poziome. Wynik zostanie
wys$wietlony w odpowiednim wierszu.

o Krétkie nacisniecie przycisku (13) ( (14) ) ,

Pomiar Pitagorejski ,,1”

o Nacisnij przycisk (15) pig¢ razy, az Pomiar Pitagorejski ikona (6)
pokaze sig po lewej stronie ekranu. Jeden z bokéw ikony miga na
wys$wietlaczu, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami aby
uzyska¢ wynik pomiaru:

e Nacisnij Przycisk (12) , aby uzyska¢ odlegtos¢ pierwszej linii,
zmien na ostatni kierunek obiektu od ustalonego punktu
pomiarowego.

« Nacisnij przycisk (12) ponownie, aby uzyskaé¢ odlegtos¢ ostatniej
linii. Wynik jest wy$wietlany w wierszu podsumowania.
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Pomiar Pitagorejski ,2”

e Nacisnij przycisk (15) szes$¢ razy, az Pomiar Pitagorejski ,2”
pokaze sie po lewej stronie ekranu.

« Nacisnij przycisk (12) , aby uzyskac¢ dtugosc¢ pierwszej linii, zmien
na ostatnig linig kierunek obiektu jest staly od punktu
pomiarowego.

« Nacisnij przycisk (12) ponownie, aby uzyskaé¢ odlegtos¢ ostatniej
linii. Wynik jest wyswietlany w wiersz podsumowania.

Urzadzenie moze stuzy¢ do dodawania i odejmowania dokonanych
pomiaréw.
o Nacisnij przyciski (13) (14), aby wybra¢ funkcje, po jednorazowym

nacisnieciu uzyskasz wynik pomiaru.
"+" ("-") spowoduje
pojawienie si¢ ekranu z trybem dodawania lub odejmowania. Na
ekranie Pojawi sie réwniez poprzedni zestaw pomiardw oraz
mozliwe dziatania do wyboru ,+” (,-").

o Na ekranie wyswietli sie 0.000, jesli nie ma zestawu pomiaréw.
e Powierzchnie i objeto$¢ mozna réwniez sumowac i odejmowac.

Wezmy ten obszar jako przyktad:

Funkcja dodawania powierzchni:

Krok 1: Zmierz pierwszy obszar, jak pokazano na PIC1.
Krok 2: Nastgpnie nacisngé przycisk (13) pojawi sig ,+" w
lewym dolnym rogu ekranu, zmierz drugi obszar, jak
pokazano na PIC2.

Krok 3: Na koncu naci$nij przycisk (12) aby uzyskac
podsumowanie wyniku sumowania tych dwéch danych
obszaréw, ktéry pokazuje PIC3.
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FUNKCJA NAGRYWANIA

e Funkcja przechowywania: funkcja przechowywania zostanie
wigczona, gdy narzedzie jest uruchomione. Dane kazdej grupy
pomiaru bedg automatycznie zapisywane do bazy danych, a
maksymalna ilo$¢ grup pomiaru wynosi 30.

e Grupy danych bedg sekwencjonowane od 1 do 30, az do
osiggniecia 30 grup.

e Gdy baza danych w petni zapisze 30 grup danych i 31 grupa
danych jest mierzona, dane z pierwszej grupy zostang usunigte
automatycznie. Pozostate grupy danych zostang przesunigte o 1
miejsce do przodu, a 31 grupa danych bedzie przechowywana na
miejscu 30. Wymiana baterii nie spowoduje utraty danych i dane
beda zapisane jak przy ostatnim wytgczeniu.

* Otwieranie bazy danych: naci$nij krétko przycisk (15) , az pojawi
sie ikona (9) , baza danych bedzie dostgpna. Najnowsze pomiary
dane bedg wyswietlane domysinie.

e Przewijanie bazy danych w gére i w dot: krétkie naci$nigcie
przycisku (13), aby przewing¢ dane w gore; krotkie nacisnigcie
przycisku (14) przewijanie danych w dét.

e Usuwanie grupy pomiaréw: krotkie nacisniecie przycisku (16)
powoduje usunigcie danych. Ostatnia grupa danych zostanie
usunieta.

Informacje ogéine

Soczewka odbiorcza i wylot wigzki laserowej znajdujgce sie po lewej
stronie urzadzenia nie moga by¢ zakryte podczas pomiaru. Nie
wolno poruszaé urzagdzeniem podczas wykonywania pomiaréw (z
wyjatkiem trybu pomiaru ciagtego). Dlatego umie$¢ narzedzie
pomiarowe, o ile jest to mozliwe, na stabilnej, réwnej oraz nie $liskiej
powierzchni.

Czynniki majace wptyw na zakres pomiarowy

Zakres pomiarowy zalezy od warunkéw oswietleniowych i
wiasciwosci odbicia powierzchni docelowej. Aby poprawic
widocznos$¢ wigzki laserowej podczas pracy na zewnatrz i kiedy
$wiatto stoneczne jest intensywne, zaciemnij powierzchnig
docelowg.

Czynniki majace wptyw na doktadnos¢ pomiaru

Ze wzgledu na efekty fizyczne, btedne pomiary nie moga by¢

wykluczone przy pomiarach na réznych powierzchniach takich jak:

« Powierzchnie przezroczyste (np. szkto, woda),

« Powierzchnie odbijajgce (np. polerowany metal, szkto),

« Powierzchnie porowate (np. materiaty izolacyjne),- Powierzchnie
strukturalne (np. tynk, kamien naturalny). Ponadto btedne pomiary
sg rowniez mozliwe, gdy powierzchnie docelowe sg nachylone.

Réwniez warstwy powietrza o réznej temperaturze lub posrednio

otrzymane odbicia mogg wptywaé na doktadnosé dokonywanego

pomiaru.

Kontrola dokfadnosci pomiaru odlegtosci

Doktadno$¢ narzedzia pomiarowego mozna sprawdzi¢ w

nastepujgcy sposob:

« Wybierz dystans pomiaru ktéry nie bedzie sie zmieniat w zakresie
od ok. 3 do 10 m (9,8 do 32 stép) dtugosci i ktérego wymiar jest
doktadnie znany (np. dtugo$¢ pokoju, szeroko$¢ otworu drzwi).

Pomiar nalezy wykona¢ w jak najbardziej korzystnych warunkach, .

odcinek pomiarowy powinien znajdowac sie w pomieszczeniu ze

stabym o$wietleniem i docelowym obszarem pomiaru powinna by¢
gtadka powierzchnia dobrze odbijajgca $wiatto (np. $ciana
pomalowana na biato).

e Zmierz odlegto$¢ 10 razy z rzedu.

Odchylenie poszczegdlnych pomiaréw od $redniej wartosci nie

moze przekracza¢ powyzej +2 mm (+0,12 cala) catego odcinka

pomiarowego. Nalezy zapisa¢ pomiary, aby méc poréwnaé
doktadno$¢ przy pdzniejszych pomiarach.

Praca ze statywem

Uzycie statywu jest szczegdlnie konieczne w przypadku mierzenia
wigkszych odlegtosci. Urzgdzenie pomiarowe ma gwint 1/4" do
mocowania na statywie. Za pomocg $ruby mocujacej 1/4" zamontuj i
dokre¢ urzadzenie pomiarowe do statywu.

Ustaw odpowiedni poziom odniesienia dla pomiaru na statywie,
naciskajgc przycisk (13).

KODY BLEDOW
Kod Przyczyna Rozwigzanie
Errl0 Zbyt niski poziom Wymien baterie
baterii
Errl5 Poza zakresem Dokonaj pomiaru w
zakresie dziatania
urzgdzenia
Odebrany sygnat Uzyj odbtys$nika o
zbyt staby, czas wyzszym
Errl6 pomlarudztbyF wspdlczynniku
ugt odbicia
Uzyj odbty$nika o
Zbyt wysoka jasno$¢ | nizszym
Errl8 . .
tta wspotczynniku
odbicia
Err26 Poza wyswietlaczem Zmierz cel w
zakresie dziatania
urzadzenia
DANE TECHNICZNE
Dalmierz laserowy
Model 75-204 75-206
é‘j‘ifﬁ? pracy Max. 60 m Max. 100 m
Rodzaj zasilania 2x AA 1,2V
Rodzaj ogniw Ni-MH
akumulatora
Max. moc lasera <lmW
Dtugosc fali lasera 635 nm
Jednostki miary m/in/ft

Doktadno$é +(2.0mm+5x10 xD)*/-5
pomiaru +(1/16inch+5x10 xD-5)*
Pamiec ilosci -
pomiaréw 30 pomiaréw

Czas

automatycznego 30 sekund
wytaczenia lasera

Czas

automatycznego

wylaczenia 180 sekund
dalmierza

Pomiar .

odniesienia Gora/Statyw/Tyt
Temperatura -10°C~+60°C(+14°F~+140°F)
przechowywania

Temperatura OC~+240° oF~. o
pracy 0°C~+40°C(+32°F~+104°F)

Zakres wilgotnosci
przechowywania
Parametry
tadowania
akumulatorow
Zakres pomiaru
kata

Klasa lasera 1]
IS'goplen ochrony P54
Masa (bez
akcesoriow i
akumulatoréw)
Rok produkciji 2023

*Doktadnos¢ pomiaru: + (2,0 mm + 5x10 x D), D to mierzona >
odlegto$¢, na przykiad, jesli zmierzona odlegto$¢ wynosi 10m
(10000mm), doktadno$é pomiaru wynosi +(2mm+5x10 x 10000 °
mm) =+ 2,5 mm

20%-80%RH

5V-1A

X+90°7Y+90°

0,096 kg 0,096 kg

Zakres pomiarowy

Maksymalny zakres jest rézny w zaleznosci od modelu.
Rzeczywisty zasieg znajduje sig¢ na opakowaniu. | w powyzszej
tabeli.



Doktadnos$¢ pomiaru

W przypadku pomiaru w sprzyjajacych warunkach, takich jak
ptynnos¢ powierzchni, odpowiednia temperatura i o$wietlenie
wewnetrzne, urzgdzenie jest w stanie pracowa¢ we wskazanym
zakresie.

W przypadku pomiaru w niekorzystnych warunkach, takich jak silne
$wiatlo, nieréwna powierzchnia i niewtasciwa temperatura,
tolerancja zostanie zwigkszona.

Wskazowka: W przypadku stabego swiatta stonecznego i ztego
odbicia obiekt, uzyj tarczy celowniczej lub reflektora.

KONSERWACJA URZADZENIA

e Urzadzenie nie powinno by¢ przechowywane w wysokiej
temperaturze i $rodowisku o duzej wilgotno$ci przez dtugi czas;
jesli dalmierz nie jest uzywany czesto nalezy wyjg¢ baterig i
umiesci¢ urzadzenie w pokrowcu i przechowywa¢ w chtodnym i
suchym miejscu.

e Prosze utrzymywaé powierzchnie¢ obudowy urzadzenia w
czystosci. Zabrudzenia oraz kurz usuwamy migkka, wilgotng i
czysta Sciereczka. Nie wolno stosowaé do konserwacji urzadzenia
agresywnych i silnie dziatajgcych substancji. Miejsce wyjscia
lasera i jego soczewka moze by¢ konserwowana tak jak inne
urzadzenia optyczne.

OCHRONA SRODOWISKA

Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzuca¢ wraz z
domowymi odpadkami, lecz odda¢ je do utylizacji w odpowiednich
zaktadach. Informacji na temat utylizacji udzieli sprzedawca produktu
lub miejscowe witadze. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
zawiera substancje nieobojetne dla $rodowiska naturalnego. Sprzet

nie poddany recyclingowi stanowi potencjalne zagrozenie dla

$rodowiska i zdrowia ludzi.

,Grupa Topex Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spdtka komandytowa z
siedzibg w Warszawie, ul. Pograniczna 2/4 (dalej: ,Grupa Topex”) informuje, iz wszelkie

zamieszczonych fotografii, schematéw, rysunkow, a takze jej kompozycji, nalezg
wytacznie do Grupy Topex i podlegajg ochronie prawnej zgodnie z ustawg z dnia 4
lutego 1994 roku, o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U. 2006 Nr 90 Poz
631 z p6zn. zm.). Kopiowanie, przetwarzanie, publikowanie, modyfikowanie w celach
komercyjnych catosci Instrukcii jak i poszczegdlnych jej elementow, bez zgody Grupy
Topex wyraZonej na pismie, jest surowo zabronione i moZze spowodowac¢ pociagniecie
do odpowiedzialnosci cywilnej i kamej.

GWARANCJA | SERWIS

Warunki gwarancji oraz opis postepowania w przypadku reklamaciji
zawarte sa w zataczonej Karcie Gwarancyjnej.

Serwis Centralny GTX Service Sp. z 0.0. Sp.k.

ul. Pograniczna 2/4 tel. +48 22 364 53 50 02-285 Warszawa e-mail
bok@gtxservice.com

Sie¢  Punktéw Serwisowych do napraw gwarancyjnych i
pogwarancyjnych dostepna na platformie intemetowej gtxservice.pl
Zeskanuj QR kod i wejdz na gtxservice.pl

GTX oFND
SERVICE 8
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Deklaracja zgodnosci UE

Producent: Grupa Topex Sp. Z 0.0. Sp.k., ul. Pograniczna 2/4 02-285
Warszawa

Wyréb: Dalmierz laserowy

Model: 75-204; 75-206

Nazwa handlowa: NEO TOOLS

Numer seryjny: 00001 + 99999

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytagczng
odpowiedzialno$¢ producenta.

Opisany wyzej wyrob jest zgodny z nastepujagcymi dokumentami:
Dyrektywa o Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE zmieniona Dyrektywa 2015/863/UE
Oraz spetnia wymagania norm:

EN 55032:2015; EN 55035:2017

EN IEC 63000:2018

Deklaracja ta odnosi si¢ wylgcznie do maszyny w stanie, w jakim
zostata wprowadzona do obrotu i nie obejmuje czesci sktadowych

dodanych przez uzytkownika koricowego lub przeprowadzonych
przez niego pdzniejszych dziatan.
Nazwisko i adres osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w
UE upowaznionej do przygotowania dokumentaciji technicznej:
Podpisano w imieniu:
Grupa Topex Sp. Z 0.0. Sp.k.
ULl. Pograniczna 2/4
02-285 Warszawa
3 « 1 o
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Pawet Kowalski
Petnomocnik ds. jakosci firmy GRUPA TOPEX

Warszawa, 2023-04-27

EN
TRANSLATION (USER) MANUAL

Laser rangefinder

75-204 75-206
CAUTION: Before using the appliance, read these instructions
carefully and keep them for future reference. Failure to observe
the safety precautions in this manual may result in damage to
the appliance and may cause personal injury.

WARNING: Do not look directly into the laser beam! The

following safety rules must be observed:

« No modifications may be made to the unit.

e Use the laser device in accordance with the manufacturer's
recommendations.

e Never intentionally point the laser beam towards people or
animals.

e Do not point the laser beam towards the eyes of bystanders or
animals. Laser radiation can damage the eye.

e Always ensure that the laser light is not directed at reflective
surfaces. The reflective surface of the laser beam could then,
reflect such a beam towards the operator, or towards third parties.

* Do notallow children to operate this appliance. Keep children away
from the work area when setting up and using the appliance.

e Store unused equipmentin a dry place out of the reach of children.

e Do not replace the laser unit with another type. All repairs should
be carried out by the manufacturer's service department.

e The unit is equipped with a Class 2 laser in accordance with EN
60825-1:2014.

PURPOSE

The device is intended for private use only. It can be used

to measure distances as well as area and volume.

In addition, the rangefinder has an indirect measuring function

(according to Pythagoras' theorem) that allows height or

distance to be calculated. Dynamic measuring allows

continuous measurement. In addition, the device is equipped
with an automatic spirit level, making it possible to read the

angle of the device in real time. In addition, the device has a

USB port to easily recharge the batteries of the device.

During operation, act strictly in accordance with the following
instructions to ensure the best possible performance of the device.
Any use other than that described below is not permitted and may
lead to damage to the product.

EXPLANATION OF THE PICTOGRAMS USED
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LASER
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1.Caution laser radiation!
2.Caution laser radiation - do not look into the beam



